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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.
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Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 
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บทคัดย่อ

	 บทความนี้มีจุดมุ่งหมายเพื่อศึกษาภาพสะท้อนด้านการถ่ายทอดข้อมูลทางวัฒนธรรมในนวนิยาย เรื่อง “บุพเพสันนิวาส” 

ของรอมแพง ศึกษาวิเคราะห์โดยใช้ระเบียบวิจัยแบบพรรณนาวิเคราะห์

	 ผลการศกึษาพบวา่ภาพสะท้อนดา้นการถ่ายทอดขอ้มลูทางวฒันธรรมจากนวนยิายเรือ่งนี ้7 ดา้น ไดแ้ก ่1) ภาพสะทอ้นความเช่ือ 

ตามหลักพุทธศาสนา พบ 3 ประการ ได้แก่ การทำ�บุญ การกรวดน้ำ� การทำ�ทาน 2) ภาพสะท้อนความเชื่อที่ไม่ใช่หลักพระพุทธศาสนา 

พบ 2 ประการ ได้แก่ ความเชื่อเกี่ยวกับเวทมนตร์คาถา ความเชื่อเรื่องโหราศาสตร์ 3) ภาพสะท้อนวิถีปฏิบัติของคนไทยโบราณ พบ 3  

ประการ ได้แก่ มารยาทการเคารพผู้อาวุโส การรับประทานอาหาร การแต่งกาย การเดินทางด้วยเรือ 4) ภาพสะท้อนภูมิปัญญาไทยโบราณ  

พบ 2 ประการ ได้แก่ ภูมิปัญญาด้านโภชนาการ ภูมิปัญญาการประดิษฐ์เครื่องใช้ 5) ภาพสะท้อนเหตุการณ์สำ�คัญในประวัติศาสตร์ พบ 3  

ประการ ไดแ้ก ่คณะทตูฝรัง่เศสเข้าถวาย พระราชสาสน์สมเดจ็พระนารายณม์หาราช คณะทตูสยามถวายพระราชสาสน์พระเจา้หลยุสท์ี ่14  

พระเพทราชาขับไล่ทหารฝรั่งเศสออกนอกกรุงศรีอยุธยา 6) ภาพสะท้อนด้านการใช้ภาษา พบ 3 ประการ ได้แก่ เช่น คำ�ว่า ออเจ้า, ตะครั่น 

ตะครอ, เพลาชาย 7) ภาพสะท้อนสถานที่สำ�คัญ พบ 3 ประการ ได้แก่ เช่น ป่าผ้าเหลือง ตลาดดินสอ ปากคลองขุนละครไชย 

คำ�สำ�คัญ :	 ภาพสะท้อน ; บุพเพสันนิวาส ; วัฒนธรรม
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 Buppe San Nivas : The Reflections on the Transmission

Of Cultural Information
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ABSTRACT

	 The objective of this article is to study the reflections on the transmission of cultural information from the  

novel entitled “Buppe San Nivas” by Rompaeng. The method of study employed was a descriptive research.

	 The results found 5 reflections on the transmission of cultural information from this novel: 1) reflections of  

Buddhism beliefs in making merit, libation and alms; 2) reflections of non-Buddhism beliefs in necromancy and astrology; 

3) reflections of the traditional ways of Thai people in etiquette manners regarding respect for elders, eating / dressing, 

and travel by boat; 4) reflections of ancient Thai wisdom, including nutritional wisdom, wisdom of invention of 

appliances; 5) reflections of 3 important events in history, including ‘the French diplomatic mission offered a royal  

message to King Narai the Great, the Diplomatic Corps of Siam presented a royal letter to Louis XIV, and Phra Phet  
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Racha drove French soldiers out of Ayutthaya’; 6) reflections on the use of 3 words in language, including O Chao,  

Ta Khran Ta Khro, and Phlao Chai; 7) reflections on 3 important locations, including Pa Pha Lueang, Talad Dinso, 

and Pak Khlong Khun Lakhon Chai.

Keywords :	 Reflection ; Buppe San Nivas ; Culture

บทนำ�

	 วรรณกรรมเกิดข้ึนจากการสร้างสรรค์ของผู้ประพันธ์ 

ซึ่งได้อาศัยปัจจัยท้ังทางด้านสังคม วัฒนธรรมและจินตนาการ 

สร้างวรรณกรรมขึ้นมา วรรณกรรมไม่ได้ทำ�หน้าที่เพื่อความบันเทิง 

เท่านั้น แต่วรรณกรรมยังได้สะท้อนชีวิตเรื่องราวและเหตุการณ์ 

ต่างๆ ในสังคมทุกแง่ทุกมุมออกมาชัดเจนสมจริง โดยผ่านเนื้อหา 

ในวรรณกรรม

	 นวนยิายเปน็วรรณกรรมประเภทหนึง่ทีผู่ป้ระพนัธ์หยบิยก 

เรื่องราวที่เกิดขึ้นจริงหรือปรากฏการณ์ท่ีเกิดข้ึนในสังคมมาเป็น 

วัตถุดิบ ตรงตามจริงหรือบิดเบือนข้ึนอยู่กับจินตนาการของ 

ผู้ประพันธ์ Ruenruethai (2560) กล่าวว่า นวนิยายสัมพันธ์ 

เกี่ยวข้องกับสังคมอย่างใกล้ชิดเพราะผู้ประพันธ์ทำ�บทบาทอยู่ 

2 อย่าง กล่าวคือ เป็นท้ังผู้ผลิตวรรณกรรมและเป็นหน่วยหนึ่ง 

ของสังคม ดังนั้นแนวคิดที่ปรากฏในนวนิยายจึงสะท้อนความจริง 

ของสังคมออกมาให้เห็นภาพชีวิตมนุษย์ ธรรมชาติ ประเพณี  

วัฒนธรรมไม่ว่าผู้ประพันธ์จะจงใจหรือไม่ นวนิยายเพียงหนึ่งเรื่อง  

ผู้ประพันธ์สามารถนำ�ข้อมูลหลายประเภทมาใช้เป็นวัตถุดิบ 

เพือ่สรา้งสรรค์นวนยิาย ดงันัน้นวนยิายจึงเปน็เสมอืนกระจกสะทอ้น 

สังคมได้เป็นอย่างดี  

	 เนื้อหานวนิยายนอกจากจะให้ความบันเทิงและสะท้อน 

ภาพสังคม วัฒนธรรมแล้ว ผู้ประพันธ์แต่ละคนยังมีการหยิบยก 

ขอ้มลูทีต่นเองร่ำ�เรยีนมาทัง้จากประสบการณต์รงและประสบการณ ์

จากการลงภาคพื้นสนามมาใช้ในงานเขียน ดังนวนิยายเรื่อง  

“บพุเพสนันวิาส” ของ รอมแพง เปน็วรรณกรรมแนวรกั สนกุสนาน  

อิงประวัติศาสตร์ ท่ีสะท้อนวิถีชีวิตคนไทยในแผ่นดินสมเด็จ 

พระนารายณ์มหาราช ผู้ประพันธ์ใช้เวลาค้นคว้าหาข้อมูล 3 ปี 

และใชเ้วลาเรยีบเรยีงเปน็เวลา 1 เดอืน  ตอ่มามกีารนำ�มาสรา้งเปน็ 

ละครโทรทัศน์ในปี พ.ศ. 2561 หลังจากละครโทรทัศน์ได้แพร่ภาพ 

ออกอากาศในวันที่ 21 กุมภาพันธ์ 2561 ได้รับความนิยมสูงขึ้น 

จงึมกีารตพิีมพเ์ผยแพร่จำ�นวน 93 คร้ังนบัตัง้แตปี่ พ.ศ.2553-2561  

สาเหตทุีน่วนยิายไดร้บัความสนใจนอกเหนอืจากความสนใจในละคร 

โทรทัศน์ แล้วกลวิธีการประพันธ์ การผูกปมเรื่อง การสร้าง 

ตัวละคร ฉาก บรรยากาศและบทสนทนา สิ่งที่สำ�คัญโดดเด่น 

อีกประการหน่ึงคือผู้ประพันธ์นำ�ข้อมูลทางวัฒนธรรมไทย 

ด้านความเชื่อ วิถีชีวิต และข้อมูลทางประวัติศาสตร์มาสอดแทรก 

ในวรรณกรรมได้อย่างกลมกลืน ถือได้ว่านักประพันธ์มีความคิด 

สร้างสรรค์ งานเขียนมีเอกลักษณ์ ทำ�ให้ผู้อ่านเข้าถึง เข้าใจ 

ประวัตศิาสตร ์และวัฒนธรรมไทยไดง่้ายขึน้ ส่งผลใหส้ถานทีส่ำ�คญั 

ทางประวัติศาสตร์ บุคคลสำ�คัญที่กล่าวในนวนิยาย อาหาร 

การแต่งกายไทยด้ังเดิม ภาษาและวรรณคดีสมัยอยุธยาจนถึง 

รัตนโกสินทร์ที่ได้ถูกกล่าวถึงได้รับความนิยมตามไปด้วย (Rom-

paeng, 2561)

	 ผู้ประพันธ์ใช้ตัวละครเอกคือการะเกดและเกศสุรางค์ 

ดำ�เนนิเรือ่งระหวา่งอดตีและปจัจบุนัซ้อนกนัอยา่งลงตัว ดว้ยแรงบญุ 

และแรงกรรมทำ�ให้ทั้ งสองคนเสียชีวิตพร้อมกันแต่ ต่างยุค 

ต่างสมัย เกศสุรางค์ได้อาศัยร่างของการะเกดและใช้ชีวิตในสมัย 

กรุงศรีอยุธยา ดังนั้นการดำ�เนินเร่ืองราวต่างๆ จึงผ่านการรับรู้ 

จากมุมมองของเกศสุรางค์ที่ได้อาศัยอยู่ในครอบครัวของออกญา 

โหราธิบดีผู้มีอิทธิพลทางด้านความคิดและความเชื่อในพระราช 

สำ�นัก ทำ�ให้เกศสุรางได้รับรู้เหตุการณ์สำ�คัญในประวัติศาสตร์ 

อยู่เสมอ

	 ดังที่กล่าวข้างต้นเป็นส่ิงที่สร้างความสนใจใคร่ศึกษา 

นวนิยายเรื่อง บุพเพสันนิวาส ของรอมแพง อย่างลึกซึ้ง โดยเฉพาะ 

คณุค่าทางประวติัศาสตร์ไทยสมัยอยธุยา วถิชีวีติ ความคิด ความเชือ่ 

ของบรรพบุรุษไทยสมัยอยุธยา เพื่อเป็นส่วนหนึ่งของการร่วมกัน 

บนัทกึเชงิศกึษาวเิคราะหน์วนยิาย เรือ่ง บพุเพสันนวิาส ของรอมแพง 

จุดมุ่งหมาย 

	 เพื่อศึกษาภาพสะท้อนด้านการถ่ายทอดข้อมูลทาง 

วัฒนธรรมในนวนิยาย เรื่อง “บุพเพสันนิวาส” ของรอมแพง

ความหมายของคำ�ว่า “วัฒนธรรม”

 	 ความหมายของคำ�ว่า “วัฒนธรรม” Royal Institute 

Dictionary (2546) ให้ความหมายว่า สิ่งที่ทำ�ความเจริญงอกงาม 



1288
วารสารมหาวิทยาลัยนครพนม ; ปีท่ี 6 ฉบับท่ี 1 : มกราคม - เมษายน 2559

Nakhon Phanom University Journal ; Vol.6 No.1 : January - April 2016

 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 
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ให้แก่หมู่คณะ เช่น วัฒนธรรมไทย วัฒนธรรมในการแต่งกาย 

วถีิชวีติของหมูค่ณะ เชน่ วฒันธรรมพืน้บ้าน วฒันธรรมชาวเขา สว่น  

Matichon Public Company Limited (2014) ได้ให้ 

ความหมายเพิ่มเติมว่า แบบแผนการดำ�เนินชีวิตและสังคม (ปาก)  

ความมีระเบียบ ความสวยงาม ความเจริญ Suphattra Supab  

(1985) อธิบายว่าวัฒนธรรมเป็นมรดกทางสังคมที่ครอบคลุม 

ทุกสิ่งทุกอย่างที่แสดงออกถึงวิถีชีวิตของมนุษย์โดยแต่ละสังคม 

มีวัฒนธรรมเฉพาะของตนเองเพราะเป็นวิถีชีวิตที่แตกต่างกันของ 

แต่ละกลุ่มสังคม

	 การอธิบายความหมายของวัฒนธรรมน้ันมีความกว้าง  

หลากหลายมิติ ดังนั้นแล้ว Rungrueangsri (1999) จึงมีการ 

จัดประเภทวัฒนธรรม ได้จำ�แนกหมวดหมู่ให้ชัดเจนมากยิ่งขึ้น  

โดยแบ่งออกเป็น 11 ประเภท ดังนี้    1. ความเชื่อค่านิยมประเพณี 

และพิธีกรรม 2. อาชีพ 3. การเมืองการปกครองและสังคม 

4. อาหารการกินสุขภาพอนามัยและการรักษาโรค 5. การแต่งกาย 

และเครือ่งประดบั 6. ภาษาและวรรณกรรม 7. ศลิปะการแสดงและ 

การละเล่น 8. ธรรมชาติ สิ่งแวดล้อม และสถานที่ 9. ศิลปกรรม  

10. ประวัติศาสตร์ บุคคลสำ�คัญ และตำ�นาน 11. กลุ่มชาติพันธุ์ 

ความหมายของคำ�ว่า “นวนิยาย”

	 Royal Institute Dictionary (1982) ให้ความหมายว่า  

งานหนังสือ งานประพันธ์ บทประพันธ์ทุกชนิดทั้งที่เป็นร้อยแก้ว 

และร้อยกรอง เชน่ วรรณกรรมรตันโกสนิทร ์วรรณกรรมของเสฐยีร 

โกเศศ วรรณกรรมฝร่ังเศส วรรณกรรมประเภทสื่อสารมวลชน  

(กฎ) งานนิพนธ์ท่ีทำ�ขึ้นทุกชนิด เช่น หนังสือ จุลสาร สิ่งเขียน 

สิ่งพิมพ์ ปาฐกถา เทศนา คำ�ปราศรัย สุนทรพจน์ และหมายความ 

รวมถึงโปรแกรมคอมพวิเตอรด์ว้ย สอดคลอ้ง Sittha Pinitpuvadol  

(1972) ที่ได้กล่าวไว้ว่า งานเขียนในรูปบทกวีนิพนธ์ ร้อยกรอง  

และข้อเขียนทั้งหมดที่ใช้ภาษาร้อยแก้ว ได้แก่ บทความ สารคดี  

นวนิยาย เรื่องสั้น เรียงความ บทละคร บทภาพยนตร์ บทโทรทัศน์  

ตลอดจนคอลัมน์ต่างๆ ในหนังสือพิมพ์ Saithip Kijnukul (2000)  

ได้อธิบายความหมายว่า นวนิยาย เป็นศัพท์ท่ีไทยบัญญัติขึ้น 

เพื่อใช้เรียกวรรณกรรมประเภทเรื่องสมมุติท่ีแต่งเป็นร้อยแก้ว 

ขนาดยาวตามแบบตะวันตก ซึ่งในภาษาไทยแต่เดิมเรียกว่าเรื่อง 

อ่านเล่นหรือเร่ืองประโลมโลก มีความหมายแปลตามตัวอักษรว่า  

นิยายแบบใหม่หรือเรื่องเล่าแบบใหม่ ซึ่งตรงกับคำ�ว่า Novel 

ในภาษาองักฤษ ดงันัน้นวนยิายจงึเปน็งานเขยีนทีอ่าศยัเคา้โครงเรือ่ง 

มาจากชีวิตจริง Somphon Wattanasarn Vanada (2003) 

ได้กล่าวว่า วรรณกรรมไทยสมัยเก่าและวรรณกรรมสมัยใหม่ 

ล้วนสะท้อนความคิดจิตใจ ประเพณี ความเชื่อ ภาษา เป็นกระจก 

สะท้อนภาพชีวิตของคนไทยในท้องถิ่นนั้นเป็นอย่างดี และ Tunya  

(1998) ได้อธิบายถึง ประเด็นที่ เกี่ยวข้องกันระหว่างนิยาย 

เรื่องสั้นกับข้อมูลทางคติชนวิทยาไม่เพียงพิจารณาถึงอิทธิพลของ 

ข้อมูลทางคติชนวิทยาที่ปรากฏในวรรณกรรมของไทย ผู้ประพันธ์ 

ไม่ได้นำ�มาประยุกต์ใช้ในงานเขียนเท่าน้ัน แต่พยายามช้ีให้เห็นว่า 

อทิธพิลของคตชินวทิยามมีากกวา่การ “ยมื” เนือ้หา หรอื “ขอ้มลู”  

มารับใช้งานเขียน แต่หมายถึง “บทบาท” ของข้อมูล ทางคติชน 

วทิยาทีม่อีทิธพิลตอ่การแตง่เรือ่งทัง้ในแงเ่ทคนคิ กลวธิแีละรวมไปถงึ 

การแสดงโลกทัศน์ของผู้ประพันธ์ด้วย 

	

ผลการวิเคราะห์

	 เ ม่ือนำ�แนวคิดข้างต้นมาประยุกต์ใช้ให้ เหมาะสม 

การศึกษาภาพสะท้อนด้านการถ่ายทอดข้อมูลทางวัฒนธรรม 

นวนิยาย เรื่อง “บุพเพสันนิวาส” ของรอมแพง พบภาพสะท้อน 

สังคม 7 ด้าน ได้แก่ 

	 1)	ภาพสะท้อนความเชื่อตามหลักพุทธศาสนา  2) ภาพ 

สะท้อนความเช่ือที่ไม่ใช่หลักพระพุทธศาสนา 3) ภาพสะท้อนวิถี 

ปฏิบัติของคนไทยโบราณ  4) ภาพสะท้อนภูมิปัญญาไทยโบราณ 

5) ภาพสะท้อนบุคคลสำ�คัญ ในประวัติศาสตร์ 6) ภาพสะท้อน 

ด้านการใช้ภาษา 7) ภาพสะท้อนสถานที่สำ�คัญ 

	 1. ภาพสะท้อนความเชื่อตามหลักพุทธศาสนา

	 ศาสนาพทุธเขา้มามบีทบาทในสังคมไทยมาช้านาน คนไทย 

ใช้หลักธรรมคำ�ส่ังสอนขององค์สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้า 

เป็นเครื่องยึดเหนี่ยวจิตใจ เช่ือในเรื่องผลแห่งการกระทำ� กิจวัตร 

ประจำ�วนัของชาวพทุธจงึมกีจิทางศาสนาเขา้ไปเกีย่วขอ้งแทบท้ังสิน้ 

พบวา่ในนวนยิายไดส้ะทอ้นความเชือ่ตามหลักพทุธศาสนา 3 ประการ 

คือ ด้านการทำ�บุญ การกรวดน้ำ�  และการทำ�ทาน ดังนี้

		  1.1	 การทำ�บุญ หมายถึง การทำ�ความดี เมื่อทำ�แล้ว 

เกดิความอิม่เอบิใจและมคีวามสขุ เปรียบเสมอืนเครือ่งขดัเกลาจติใจ 

ให้บริสุทธิ์  แก่นแท้ของการทำ�บุญคือการละความโลภ ทิฐิ 

ความยดึมัน่ถอืมัน่และความเหน็แกต่วั ซึง่เปน็ตน้เหตแุหง่ความทุกข ์

ให้เบาบางลง ช่วยยกระดับจิตใจให้สูงขึ้น อีกทั้งคนไทยยังเชื่อว่า 

การทำ�บุญจะส่งผลให้มีความสุขและสามารถอุทิศบุญให้กับผู้ท่ี 

เสียชีวิตไปแล้วให้มีความสุขได้เช่นกัน ตัวอย่าง

			   ...ข้าได้ตายลงไปแล้ว ตายไปตั้งแต่ เมื่อสี่ปีที่เรา 

ได้พบกันขอบใจพี่เกศสุรางค์มากท่ี ช่วยทำ�บุญให้ข้ามาโดยตลอด 

ตอนนี้ข้าจะว่าสุขก็ ไม่เชิงจะว่าทุกข์ก็ไม่...(Rompaeng, 2018)

		  เกศสุรางค์ มักใส่บาตรหรือทำ�บุญที่วัดเป็นประจำ� 

สะท้อนให้เห็นถึงความศรัทธาต่อพุทธศาสนาและเชื่อว่าบุญกุศล 
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 
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จะส่งผลให้แก่ตนเองและบุคคลที่รักมีความสุขทั้งในภพน้ีและ 

ภพหน้าอีกทั้งยังสร้างความสบายใจให้แก่ตนเอง

		  1.2	 การกรวดน้ำ�

		  การกรวดน้ำ� หมายถึง สัญลักษณ์ของการอุทิศ 

สว่นบญุสว่นกศุล ใหแ้กญ่าตทิีล่ว่งลบั หลงัจากทำ�บญุจงึนยิมกรวดน้ำ� 

พร้อมทั้งรินน้ำ�ให้ไหลลงไปที่พื้นดินหรือที่รองรับ แล้วเอาไปเท 

ที่พื้นดินหรือรดที่โคนต้นไม้ ตัวอย่าง

			   ...ชว่งเยน็หลงักลบัจากวดัเดมิอโยธยา เกศสรุางค ์

จงึคอ่ยสบายใจขึน้ การไดท้ำ�บญุ กรวดน้ำ�ให้การะเกดและบา่วชือ่แดง 

ส่งผลให้	 สองบ่าวใบหน้าแจ่มใสขึ้น... (Rompaeng, 2018) 

			   จากตัวอย่างพบว่า เกศสุรางค์และบ่าวมีความ 

เชื่อว่าการกรวดน้ำ�หลักจากทำ�บุญจะส่งผลให้การะเกดและบ่าว 

ที่ชื่อแดงได้ รับกุศลผลบุญท่ีพวกเราอุทิศให้ อีกทั้งยังสร้าง 

ความสบายใจให้แก่ผู้ทำ�บุญ  

		  1.3	 การทำ�ทาน

		  การทำ�ทาน หมายถึง การให ้การสละแบง่ปนัผูอ้ืน่ไมว่า่ 

จะเปน็การใหส่ิ้งของ (วตัถุทาน) หรือการไมถื่อโกรธ ยกโทษ  (อภยัทาน) 

การให้ปัญญาเพื่อเป็นพื้นฐานในการดำ�เนินชีวิต  (ธรรมทาน) ก็จัด 

เป็นการให้ทานทั้งสิ้นพุทธศาสนาถือว่าการให้ หรือการเสียสละ 

เป็นการกำ�จัดกิเลสทางหน่ึงท่ีจะเป็นหนทางทำ�ให้จิตใจสะอาด 

บริสุทธิ์ ตัวอย่าง

			   ..นายเรอืนน้ีทา่นมคีวามเมตตากวา่ นายเรอืนอืน่ 

ที่นี่มีข้าวให้กินครบ 3 มื้อถ้าเป็น เรือนอื่นคงต้องกินพริกกินเกลือ 

ประทงัชวิีตไป  จะวา่ไปเรอืนออกญาโหราธบิดีนีท้า่นมคีวามเมตตา 

ถือว่าเป็นทานอันยิ่งใหญ่ บ่าวอย่างเราก็ มีหน้าที่รับใช้ท่านจนกว่า 

จะตาย... (Rompaeng, 2018)

			   จากตวัอยา่งพบวา่ ผูเ้ปน็นายในเรอืนของออกญา 

โหราธิบดีนอกจากชอบทำ�บุญแล้ว ยังทำ�ทานควบคู่กันไป เพราะ 

เนื้อหากล่าวถึงความมีเมตตามากกว่ามูลนายคนอื่นๆ จึงทำ�ให้ 

บ่าวไพร่และคนยากจนต่างสรรเสริญถึงคุณงามความดีทำ�ให้ 

คนเหลา่นีม้คีวามเคารพ ยำ�เกรง และจงรกัภกัด ีอกีทัง้เปน็การแสดง 

ถึงอำ�นาจบารมีของผู้ให้ทานอีกด้วย

	 2. ภาพสะทอ้นดา้นความเชือ่ทีไ่มใ่ชห่ลกัพระพทุธศาสนา

	 ภาพสะท้อนด้านความเช่ือที่ไม่ใช่หลักพระพุทธศาสนา 

ในสังคมไทยนอกจากจะมีความเช่ือเรื่องศาสนาพุทธแล้ว คนไทย 

ยังมีความเชื่อดั้งเดิมในท้องถิ่น พบ 2 ประการ ดังต่อไปนี้

		  2.1	 ความเชื่อเกี่ยวกับเวทมนตร์คาถา

		  เวทมนตร์ หมายถึง ถ้อยคําศักดิ์สิทธ์ิท่ีบริกรรมหรือ 

สวดเพื่อให้สําเร็จความประสงค์ เช่น ใช้รักษาโรค หรือทำ�ลายศัตรู  

บางครั้งมักใช้คู่กับคำ�ว่าคาถา มี 2 อย่าง ดังนี้	

			   ก) มนต์กฤษณะกาลี

			   มนต์กฤษณะกาลี เป็นมนต์ที่ ผู้ประพันธ์ใช้ 

จินตนาการสร้างขึ้น โดยมีความเชื่อเรื่องการสาปแช่ง หากผู้ใด 

กระทำ�ความผิดร้ายแรง มนต์บทนี้จะทำ�ให้บุคคลผู้นั้นเสียสติและ 

เสียชีวิตในที่สุด ตัวอย่าง

			   ... มนต์บทน้ีตกทอดมาทางตระกูล ของเขามา 

เนิ่นนานเปรียบด่ังคำ�สาปแช่ง ต่อผู้กระทำ�ความผิด หลายครั้ง 

หลายคราทีใ่ช ้มนตบ์ทนีแ้ลว้ผูก้ระทำ�ความผดิถงึกบัวกิลจรติ วปิลาส 

บ้างก็ตายตกตามกันไปเลยทีเดียว… (Rompaeng, 2018)

	 ออกญาโหราธิบดีและหมื่นสุนทรเทวา สามารถใช้ 

เวทมนตร์คาถาได้อย่างเชี่ยวชาญ โดยเฉพาะมนต์กฤษณะกาลี  

ผู้คนที่รู้จักมนต์บทนี้ต่างเกรงกลัวอานุภาพ  และหากผู้ใดสามารถ 

รอดพ้นจากอำ�นาจมนตบ์ทนีไ้ปไดผู้น้ัน้จะไดร้บัการยอมรบัวา่ไมไ่ด ้

กระทำ�ความผิด 

			   ข) มนต์กำ�บังกาย

			   มนตก์ำ�บังกาย หรอื มนตพ์รางตา เปน็มนต์คาถา 

ที่ใช้กำ�บังกาย ทำ�ให้ล่องหนหายตัวได้ เพื่ออำ�พรางตนเองโดยไม่มี 

ใครสามารถมองเห็นนอกจากผู้มีวิชาอาคม ตัวอย่าง

			   ...จิตติ จิตตัง กัปปิยังมหาจิตติ ก่อนท่องบทนี้ 

ให้ท่องนะโมสามจบก่อนหนาหากออ เจ้าอยากหลบหนีมนต์นี้ 

จกับงักายมใิหศ้ตัร ูมองเหน็รปูกายของออเจา้ได.้.. (Rompaeng, 2018) 

	 ชีปะขาว เป็นผู้เช่ียวชาญด้านเวทมนตร์ ในนวนิยาย 

เปน็ตัวละครสำ�คญัทีใ่หค้วามชว่ยเหลือหมืน่สุนทรเทวาและเกศสรุางค ์

อีกทั้งยังถ่ายทอดคาถาอาคมให้แก่เกศสุรางค์เพื่อใช้กำ�บังกาย 

ในยามคับขัน 

		  2.2	 ความเชื่อเรื่องโหราศาสตร์

			   โหราศาสตร ์หมายถงึ ศาสตรท์ีม่คีวามเกีย่วขอ้ง 

กบัการทำ�นายอนาคต หรอื โชคชะตาของมนษุย ์ปรากฏการณต์า่งๆ  

ของบ้านเมือง โดยอาศัย เวลา และตำ�แหน่งของดวงดาวต่างๆ 

บนท้องฟ้า เป็นสำ�คัญ แล้วบันทึกไว้เป็นสถิติ โหราศาสตร์ 

			   ก) การตรวจดวงชะตา 

			   การตรวจดวงชะตา ตามความเชื่อของคนไทย  

หมายถึง การบอกเล่าเรื่องราวในอดีตและพยากรณ์อนาคต ของ 

ชีวิตคน สัตว์ เหตุการณ์บ้านเมือง โดยดวงชะตาของแต่ละบุคคล  

ย่อมมีความแตกต่างกันไป ตามช่วงเวลา สภาพแวดล้อม อีกทั้ง 
การตรวจดวงชะตา  ถอืวา่เปน็การสรา้งความเชือ่มัน่ในการดำ�รงชวีติ 
ตัวอย่าง
			   ...เกศสุรางค์ได้สอบถามเก่ียวกับดวงชะตาของ 
ศรีปราชญ์ที่ออกญาโหราธิบดีได้ทำ�นายไว้ หมื่นสุนทรเทวา 
บอกกล่าวยืดยาวถึงเหตุผลเพราะดูดวงแล้วศรีปราชญ์จะอายุ 
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 
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สั้น...(Rompaeng, 2018)
	 จากตัวอย่างจะพบว่า ตัวละครมีความเชื่อเรื่องการตรวจ 
ดวงชะตาของออกญาโหราธบิดีวา่ดวงชะตาของศรปีราชญบ์ตุรชาย 
คนโตจะอายุสั้นเมื่อถูกเนรเทศไปอยู่ เมืองนครศรีธรรมราช 
ต่อมาศรีปราชญ์ถูกสั่งประหารชีวิตด้วยข้อกล่าวหาลอบทำ�ชู้กับ 
ภรรยาพระยานครศรีธรรมราชซึ่งเป็นตามคำ�ทำ�นาย
			   ข) การดูฤกษ์ยาม
			   การดูฤกษ์ยาม ตามความเชื่อของไทย หมายถึง  
คราวหรอืเวลาท่ีกําหนดหรอืคาดว่าจะให้ผล เชน่ ฤกษ์ด ีเชน่หาฤกษ ์
แต่งงาน หาฤกษ์ยกเสาเอก ตัวอย่าง
			   ... ปา่นนีพ้อ่เรอืงหรอืหมืน่เรอืงราช ภกัดคีงคอยทา่ 
อยูท่า่เรอืวดัพทุไธสวรรคแ์ลว้ ยิง่ ตรวจดฤูกษย์ามกเ็ป็นทีเ่หมาะสม 
ก่อนเที่ยงคืนนี้ คงได้สนุกเป็นแน่... (Rompaeng, 2018)
			   จากตวัอยา่งจะพบวา่ กอ่นทีห่มืน่สนุทรเทวาและ 
หมืน่เรอืงราชภักดจีะกระทำ�การสำ�คญัโดยวางแผนไว้อยา่งรัดกุมแลว้ 
สิ่งหนึ่งที่เสริมกำ�ลังใจให้ ฮึกเหิมคือการตรวจดูฤกษ์ยาม เพื่อ 
ความสำ�เร็จของแผนการที่วางไว้                      
	 3. ภาพสะท้อนวิถีปฏิบัติของคนไทยโบราณ
	 ภาพสะท้อนวิถีปฏิบัติของคนไทยโบราณ หมายถึง 
วัฒนธรรมความเป็นอยู่ ภูมิปัญญา การประพฤติ ปฏิบัติ การศึกษา 
อบรม และการสืบทอดวัฒนธรรม พบ 4 ประการ ดังต่อไปนี้
		  3.1	 มารยาทและการเคารพผู้อาวุโส
		  ความอ่อนน้อมถ่อมตนเป็นวัฒนธรรมไทยท่ีแสดง 
ความเคารพด้วยการไหว้ผู้อาวุโส หรือการรับไหว้ผู้อาวุโสน้อย 
การรู้จักวางตน ต้องเป็นคนมีความอดทน มีความสงบเสงี่ยม 
ไม่แสดงกิริยาก้าวร้าว อวดรู้ อวดฉลาด อวดมั่งมี และไม่ควรตีตัว 
เสมอผู้ใหญ่ แม้ว่าจะสนิทสนมหรือคุ้นเคยกัน รู้จักประมาณตน 
ควรพูดจากให้สุภาพ สามารถควบคุมควบคุมอิริยาบถ อารมณ์ 
ไม่แสดงอาการที่น่ารังเกียจ สำ�รวมกิริยาเม่ือเดินผ่านผู้ใหญ่ ขณะ 
ที่เดินผ่านผู้ใหญ่ให้ก้มตัวพองาม ตัวอย่าง
		  ...ผินบ่าวคนสนิทกล่าวเตือนนายของ	ตน ในขณะที่  
กำ�ลังสนทนากับคุณหญิงจำ�ปา เอ่อ แม่นายท่านเจ้าขา หากผู้ใหญ่ 
มิไดก้ล่าว	วาจาด้วยก็มิบังควรถามไถ่ฤาเอ่ยปากก่อนหนา เจ้าคะ  

นางผินเตือนด้วยน้ำ�เสียงกริ่งเกรง...(Rompaeng, 2018)

			   ผินเตือนเรื่องมารยาทและการเคารพผู้อาวุโส 

เพราะเกศสรุางคแ์สดงอาการไมส่ำ�รวม บ่าวไพรแ่ละคณุหญงิจำ�ปา 

ต้องคอยห้ามปรามเพ่ือให้เหมาะสมกับการเป็นกุลสตรีไทยและ 

ลูกหลานขุนนางชั้นสูง

		  3.2	 การรับประทานอาหาร

		  ในอดีตครอบครัวไทยน่ังรับประทานอาหารกับพื้น 

ใชผ้้าสะอาดหรอืเสือ่ปลูาดบนพืน้บ้าน ผูท้ีจ่ะรบัประทานนัง่ลอ้มวงกนั 

ตกัขา้วจากโถใสจ่านอาหาร จดัมาเปน็สำ�รบั วางสำ�รบัไว้ตรงกลางวง 

มีช้อนกลางสำ�หรับตักกับข้าว ใส่จานของตน และเปิบอาหาร 

ด้วยมือ บางบ้านจะมีขันหรือจอกตักน้ำ� และกระโถนเตรียมไว้เพื่อ 

รองน้ำ�ล้างมือ วางอาหารทุกอย่างไว้กลางโต๊ะ เมื่อรับประทาน 

อาหารคาวเสรจ็แล้ว กจ็ะยกของคาวออกและแทนทีด่ว้ยของหวาน  

ตัวอย่าง

			   ...ทัง้สองคนนัง่บนเส่ือกกท่ีถูกปลูาด กลางศาลา 

ใหญ่ ตามมาด้วยพานหลายขนาดที่ใส่ กับข้าวผักปลา เกศสุรางค์ 

ทรุดตัวลงนั่ง เลียนแบบคุณหญิงจำ�ปาอย่างเก้ๆ กังๆ ตั้งแต่ เกิดมา 

เธอเพิง่เคยไดน้ัง่พบัเพยีบกนิขา้ว คราวนีเ้อง ขา้งกายของแต่ละคน 

มีชามดินเผา	เล็กๆ ที่บรรจุน้ำ�และมีเปลือกมะนาวอยู่สอง ชิ้น เว้น 

เพยีงเกศสรุางค ์ทกุคนตอ้งเปบิขา้ว ดว้ยมอื...(Rompaeng, 2018)

		  ในเน้ือเร่ืองได้สะท้อนวิถีการรับประทานอาหารใน 

ครอบครัวของออกญาโหราธิบดีอยู่บ่อยครั้งผู้ประพันธ์มักอธิบาย 

ถงึวธิกีารกนิอาหารชนิดตา่งๆ เครือ่งปรงุ วธิกีารปรงุ เครือ่งใช ้และ 

มารยาทการกินของครอบครัวไทยที่สะท้อนให้เห็นสภาพความ 

เป็นอยู่ได้อย่างชัดเจน

		  3.3	 การแต่งกาย

		  ในสมยัอยธุยาการแตง่กายเป็นเครือ่งบอกถงึฐานะของ 

ผู้สวมใส่ ผ้าไทยสมัยอยุธยามีหลายชนิดและมีชื่อเรียกต่างๆ กัน 

ออกไปตามวสัดแุละลกัษณะของผา้ และดว้ยความทีผ่า้ไทยโบราณ 

มีอยู่ด้วยกันมากมาย ผ้าที่อยู่ในบริบทการสนทนาของตัวละครนั้น 

คือ ผ้าสมปัก ตัวอย่าง

			   ...ผ้าสมปักไว้ให้ หัวหมื่นมหาดเล็ก หัวหมื่น 

นายเวร เจ้ากรมปลัดนุ่ง ข้าเพิ่งรับราชการจึง เป็นแค่ยศหมื่น 

ธรรมดา ยงัมกินิตำ�แหนง่ใด มคิวรนุ่งผา้สมปัก. (Rompaeng, 2018)

			   หม่ืนสุนทรเทวากล่าวถึงการเลือกใช้ผ้าและ 

เครื่องแต่งกายให้เหมาะสมแก่ฐานะได้แก่ ผ้าสมปัก คือผ้าที่ทอ 

ด้วยไหมเพราะกลางผืนผ้ามีสีและลวดลายต่างๆ มีขนาดกว้างยาว 

กว่าผ้านุ่งธรรมดา เพราะใช้เป็นผ้านุ่งแบบโจงกระเบน นิยมนุ่งใน 

สมัยกรุงศรีอยุธยา ผ้าชนิดนี้อาจเรียกชื่ออื่นได้ เช่น ผ้าสมปัก 
ผ้าสองปัก สมัยก่อนพระมหากษัตริย์จะพระราชทานผ้าประเภทนี้ 
เป็นเครื่องยศขุนนาง หรือผู้ที่รับราชการมีบรรดาศักดิ์ต่างๆ ใช้นุ่ง 
ตามยศศักดิ์
		  3.4	 การเดินทางด้วยเรือ
		  คนไทยในอดีตมีวิถีชีวิตเกี่ยวข้องกับแม่น้ำ�ลำ�คลอง  
ผู้คนใช้เรือจึงตั้งถิ่นฐานตามสองฝั่งน้ำ� อีกทั้งการจะติดต่อค้าขาย 
มีต้องจำ�เป็นต้องใช้เรือซ่ึงเป็นพาหนะที่ เหมาะสมกับสภาพ 
ความเป็นอยู่ ตัวอย่าง
			   ...เมือ่เรอืออกจากคลองแกลบคราวนีพ้ายไปทาง 
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 
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ซ้ายมือขึ้นเหนือเกศสุรางค์แอบยิ้มอย่างตั้งใจ เมื่อวานได้น่ังเรือไป 
ทางขวา วนันีไ้ดน้ัง่เรอืไป ทางซา้ยคงจะไดเ้หน็อะไรแปลกๆ อกีเปน็ 
แน่ยัง (Rompaeng, 2018)
			   สมั ยอยุ ธยามี แม่น้ำ �ลำ �คลองหลายสาย 
การคมนาคมทางน้ำ�จึงมีความสำ�คัญที่สุด ในนวนิยายผู้ประพันธ์ 
ได้อธิบายและพรรณนาถึงวิถีชีวิตที่สัญจรทางน้ำ� ธรรมชาติริมน้ำ�  
ความเป็นอยู่ที่เกี่ยวข้องกับแม่น้ำ�ผ่านตัวละครอยู่เสมอ
	 4.ภาพสะท้อนด้านภูมิปัญญาไทยโบราณ
	 ภูมิปัญญาไทย หมายถึง ความรู้ ความสามารถผลงาน 
ของคนไทย เป็นองค์ความรู้ที่ได้รับการปรับปรุง พัฒนา ถ่ายทอด 
จากคนรุ่นหนึ่งไปสู่คนอีกรุ่นหนึ่ง จนเกิดผลดี มีคุณค่า มีประโยชน์ 
ต่อวิถีชีวิตของคนไทยได้อย่างเหมาะสม พบ 2 ประการ ดังต่อไปนี้
		  4.1	 ภูมิปัญญาด้านโภชนาการ
			   เปีย๊ะกรง พชืชนดิหนึง่ซึง่ปรากฏอยูใ่นวฒันธรรม 
การการกินของสงัคมคนไทย นยิมนำ�มาประกอบอาหาร โดยการนำ� 
มาฉีกและขยำ� คั้นเอาน้ำ�ท่ีมีสีเขียวเป็นเยื่อใบ ท้ิงไว้หนึ่งชั่วโมง 
จะกลายเป็นวุ้นมีรสชาติจืดเม่ือรับประทานจะรู้สึกเย็นสดชื่น 
เปน็อาหารจากพชืทีผ่า่นกรรมวิธกีารทำ�ไม่ยุง่ยากซบัซอ้น เปน็อาหาร 
ทีไ่ดร้บัความนยิมในฤดรูอ้น ซึง่สามารถคลายความรอ้นไดด้ ีแตพ่ืน้ 
ชนิดนี้จะขึ้นยากถ้าความชื้นไม่ดีโดยเฉพาะหน้าร้อน ต้นเปี๊ยะกรง  
ขึ้นมากในป่าที่ยังคงอุดมสมบูรณ์ ตัวอย่าง
			   ...ผักนี่กินได้ด้วยเหรอจ๊ะ ไม่ใช่ตำ�ลึง เกศสุรางค์ 
ถามเมื่อเห็นนางปริกสั่งให้ บ่าวตัวเล็กๆ เด็ดใบที่เป็นเถาไม้เล้ือย 
คล้ายตำ�ลึงแต่ใบเข้มและมีขนอ่อนๆ ด้วยความสงสัย เปรี๊ยะกรง  
กนิสดไม่ไดด้อกเจา้คะ่ หากแตเ่อาใบ ฉกีแชน่้ำ�ขยำ�แล้วปรงุรสปล่อย 
ทิ้งไว้สักระยะ เดี๋ยวก็จะได้เป็นวุ้นเจ้าค่ะ ... (Rompaeng, 2018)
			   ปริกบ่าวคนสนิทของคุณหญิงจำ�ปากำ�ลังส่ัง 
ให้บ่าวเด็ดใบเป๊ียะกรงท่ีมีขึ้นอยู่ท่ัวไปตามธรรมชาติ เพื่อนำ�ไป 
ประกอบอาหารคาวและหวานพรอ้มท้ังอธบิายวิธกีารทำ�ใหเ้กศสรุางค์ 

ได้เข้าใจภูมิปัญญาด้านการอาหาร

		  4.2	 ภูมิปัญญาการประดิษฐ์เครื่องใช้ 

		  ก) กิ่งข่อย

		  เปน็สมนุไพรพืน้บา้นทีรู่จ้กักนัดใีนสงัคมไทย เป็นไมดั้ด  

ไม้ประดับ กิ่งของต้นข่อยเมื่อนำ�มาทุบบริเวณปลายทำ�ให้เป็นฝอย 

สามารถใช้สีฟันได้ ส่วนยางของข่อยนำ�มาทำ�เป็นยาฆ่าแมลงได้ 

เนื้อไม้ข่อย ก็นิยมนำ�มาทำ�กระดาษ คนไทยเชื่อว่า ต้นข่อย เป็นพืช 

มงคล สามารถช่วยขับไล่สิ่งชั่วร้ายส่ิงอัปมงคลออกจากบ้านได้ 

ตามความเชื่อของคนไทย ตัวอย่าง

				    ...กอ่นจะเตรยีมตวันอนสอง บา่วกพ็าไปยงัโอง่ 

ดินเผาใบเล็กใกล้ ช่องไม้ริมเสาท่ีตั้งอยู่หน้าห้องพร้อมชามดินเผา 

ที่มีกิ่งไม้ทุบฝอยและผงสีขาวเจือดำ� กิ่งข่อยสีฟันเจ้าค่ะ อันนี้ 

เป็นเกลือผสมสารส้มถ่านบดเจ้าค่ะ...(Rompaeng, 2018)

	 ผู้ประพันธ์ได้อธิบายรายละเอียดในการแปรงฟันของ  

เกศสุรางค์และหมื่นสุนทรเทวา ด้วยการนำ�กิ่งข่อย มาขัดฟันหรือ 

ใช้แปรงฟัน ซึ่งสอดคล้องผู้คนในอดีตที่ใช้กิ่งข่อยแปรงฟันและเชื่อ 

มีสรรพคุณในการดับกลิ่นปาก  

		  ข) ผ้าขี่ม้า 

		  ผ้าขี่ม้าจะมีลักษณะเป็นผ้าหลายๆ ชั้นพับทบกัน 

ดา้นในจะใส่ใยมะพรา้วทีแ่ชน่้ำ�จนนุม่ หรอืใยนุน่ แกลบ กระดาษฟาง 

หรอืขีเ้ถา้ผสมแกลบ เพือ่เพิม่ความสามารถในการซมึซบัประจำ�เดือน 

ให้ผ้าขี่ม้า ส่วนชื่อ ผ้าขี่ม้า มีที่มาจากลักษณะการสวมใส่ ซึ่งจะต้อง 

นำ�ผา้มาผกูไวต้รงหวา่งขา แลว้ใชเ้ชอืกฟางหรอืเชอืกกลว้ยผูกกบัเอว 

ให้แน่น เสร็จแล้วจึงจะนุ่งโจงกระเบนทับอีกช้ัน เสมือนการขี่ม้า 

นั่นเอง ตัวอย่าง

				    ...นี่ผ้าอนามัยเขาทำ�กัน อย่างนี้เองเหรอ ข้าก็ 

นึกว่าจะใช้กาบ มะพร้าวผ้าอนามัยกาบมะพร้าว เยี่ยงไรฤาเจ้าคะ 

นี่เป็นผ้าซับระดูเจ้า ค่ะมีอยู่หลายผืนหากเปื้อนทะลุผ่าน ผ้านุ่ง 

ก็เปลี่ยนได้เจ้าค่ะ... (Rompaeng, 2018)

	 จากบทสนทนาได้มีการอธิบายถึงขั้นตอนการใช้ ผ้าขี่ม้า  

หรือผ้าซับระดูท่ีหญิงไทยสมัยโบราณจะทำ�ผ้าขี่ม้าขึ้นมาใส่ในช่วง 

มีระดูซึ่งสอดคล้องผู้คนในอดีตทีมีการใช้ผ้าขี่ม้านี้ซับระดู

	 5.ภาพสะท้อนด้านเหตุการณ์สำ�คัญทางประวัติศาสตร์

	 นวนิยายเรื่องน้ีผู้ประพันธ์ได้อิงประวัติศาสตร์อยุธยา 

และวางโครงเรื่องตามเหตุการณ์สำ�คัญ ทางประวัติศาสตร์ในช่วง 

รัชสมัยของสมเด็จพระนารายณ์มหาราช ด้วยระยะเวลาดังกล่าว 

อยุธยามีความเจริญรุ่งเรือง มีเหตุการณ์ที่น่าสนใจเกิดขึ้นมากมาย 

จนเปลี่ยนสังคมไทย เช่น การติดต่อค้าขายกับชาติตะวันตก 

การเจริญสัมพันธไมตรีทางการทูต ช่วงที่สมเด็จพระนารายณ์

มหาราชประชวร พระเทพราชาได้เข้ายึดพระราชอำ�นาจกำ�จัด 

อิทธิพลของชาติตะวันตกโดยเฉพาะฝรั่งเศสออกไปจากสังคมไทย  

พบ 3 ประการ ดังต่อไปนี้

		  5.1	 คณะทูตฝรั่งเศสเข้าถวายพระราชสาส์นสมเด็จ 

พระนารายณ์มหาราช

		  ราชทูตฝรั่งเศส เชวาลิเยร์ ผู้แทนพระองค์ของ 

พระเจา้หลยุส ์ที ่14 พรอ้มดว้ยบาทหลวงสำ�คญั 3 รปู คอื บาทหลวง 

เดอชัวซี บาทหลวงกีย์  ตาชาร์ด และบาทหลวงเบนีน วาเชต์ 

เข้าเฝ้าและถวายพระราชสาส์นแด่สมเด็จพระนารายณ์มหาราช 

ณ พระที่นั่งสรรเพชญ์มหาปราสาท กรุงศรีอยุธยา ในปี พ.ศ.2228  

ตัวอย่าง 
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 
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			   ...วันที่ 18 ตุลาคม พ.ศ.2228 คณะทูตฝรั่งเศส 

ได้เข้าเฝ้าถวายพระราชสาส์นต่อสมเด็จพระ นารายณ์ที่พระราชวัง 

หลวงกรุงศรีอยุธยา ตัวโชมงต์และชาวฝรั่งเศสท้ังปวงได้รับเกียรติ 

ให้สวมหมวกและรองเท้าเวลาเข้าเฝ้าได้ตามธรรม เนียมฝร่ังเศส...

(Rompaeng, 2018)

		  ข้อมูลเหตุการณ์สำ�คัญทางประวัติศาสตร์ท่ีปรากฏ 

ตวัอยา่งขา้งตน้สอดคลอ้งกบัเหตกุารณจ์รงิท้ังเนือ้เรือ่งและตวัละคร  

อกีทัง้ตวัละครทีส่รา้งจากจนิตนาการมคีวามสมัพนัธเ์ช่ือมโยงอยา่ง 

สมเหตสุมผลสามารถบอกเลา่เรือ่งราวไดอ้ยา่งกลมกลนื และสมจรงิ

		  5.2	 คณะทตูสยามถวายพระราชสาสน์พระเจา้หลยุส์ 

ที่ 14 

		  คณะราชทตูสยามมพีระวสิตูรสนุทร เปน็ราชทตูหลวง 

กลัยาราชไมตรีเปน็อปุทตูและขนุศรวีสิารวาจาเปน็ตรทีตู ไดเ้ดนิทาง 

ออกจากอยุธยาไปฝรั่งเศสพร้อมกับคณะทูตฝรั่งเศสในวันที่ 22  

ธันวาคม พ.ศ.2228 และได้เดินทางถึงเมืองเบรสท์ของฝรั่งเศส 

ในวันที่ 18 มิถุนายน 2229

			   ...คณะทูตจากสยามเดินทางมาถึงกรุงปารีส 

ในวันที่ 12 สิงหาคม พุทธศักราช 2229 เม่ือถึงหน้าพระพักตร์ 

พระเจ้าหลุยส์ที่ 14 จึงถวายการเคารพกราบบังคมทูลและส่งพาน 

ซึ่งใส่หีบทองคำ�ด้านในเป็นพระราชสาส์นของสมเด็จพระนารายณ์ 

ทีส่ง่ตรงถงึพระเจา้หลยุสท์ี ่14 หลงัจากนัน้จงึมกีารพูดคยุสอบถาม 

กันอีก พักใหญ่... (Rompaeng, 2018)

		  ในนวนิยายผู้ประพันธ์ได้กล่าวถึงคณะทูตจากสยาม 

ได้เดินทางไปเข้าเฝ้าพระเจ้าหลุยส์ที่ 14 เพื่อถวายพระราชสาส์น 

โดยมีพระวิสูตรสุนทร หลวงกัลยาราชไมตรี และขุนศรีวิสารวาจา  

(หมื่นสุนทรเทวา) โดยใช้เวลาในการเดินทาง 8 เดือน ซึ่งเหตุการณ์ 

ดังกล่าวมีความสอดคล้องกับเหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์

		  5.3	 พระเพทราชาขับไล่ทหารฝรั่งเศสออกนอก 

กรุงศรีอยุธยา
	 เมื่อปี พ.ศ.2231 สมเด็จพระนารายณ์มหาราชประทับ 
ณ พระท่ีนั่งสุทธาสวรรค์ ต้นเดือนพฤษภาคมพระอาการประชวร 
ก็ทรุดลงอย่างหนกั พระเพทราชาจงึทำ�รัฐประหารโดยมหีลวงสรศกัดิ ์
เป็นผู้สนับสนุน ต่อมาได้ขึ้นครองราชย์แล้วมีนโยบายขับไล่กำ�ลัง 
ทหารฝรั่งเศสไปจากอยุธยาความสัมพันธ์ทางการทูตระหว่าง 
สองประเทศจึงสิ้นสุดลง ตัวอย่าง
			   ...ความระแวงพระทัยของพระเพท ราชาที่มี 
ต่อชาวต่างชาติโดยเฉพาะฝรั่งเศสน้ันมี อยู่มากต่อมาพระองค์ 
ขับไล่พวกฝรั่งเศสออก นอกสยามการทูตของสยามและประเทศ 
ฝรั่งเศส จึงหยุดชะงักนับตั้งแต่นั้นมา... (Rompaeng, 2018)

			   จากตวัอยา่งพบวา่ เนือ้เรือ่งในนวนยิายอธบิายวา่ 
พระเทพราชามีความเกลียดชังชาวตะวันตกโดยเฉพาะฝรั่งเศส  
เม่ือพระองค์ได้ ข้ึนครองราชย์จึงรวมกำ�ลังขับไล่ชาวฝรั่งเศส 
ออกนอกกรุงศรีอยุธยาและตัดขาดความสัมพันธ์ตั้ งแต่นั้น 
เป็นมาจนถึงปัจจุบัน แสดงให้เห็นว่าเหตุการณ์นี้ผู้เขียนได้หยิบยก 
เหตกุารณท์างประวติัศาสตรท์ีส่ำ�คญัมาเปน็แกนในการดำ�เนนิเรือ่ง
	 6. ภาพสะท้อนด้านการใช้ภาษา
	 ผูป้ระพนัธส์รา้งบทสนทนาโดยใชต้วัละครถา่ยทอดภาษา 
โบราณสมัยอยุธยามีคำ�ศัพท์หลายคำ�ที่ เป็นภาษาโบราณหรือ 
ถอ้ยคำ�ทีไ่มค่อ่ยปรากฏในการสือ่สารของคนยุคปจัจบุนั พบ 3 ประการ 
ดังต่อไปนี้
		  6.1	 ออเจ้า เป็นคำ�สรรพนามบุรุษที่ 2 ใช้แทนช่ือ 
ผู้ที่เราพูดด้วย มีปรากฏในจดหมายเหตุลาลูแบร์ ทั้งยังปรากฎ 
ในวรรณคดีเรื่องขุนช้างขุนแผนในต้นรัตนโกสินทร์ มีการใช้คำ�ว่า 
ออเจา้ กบัคนในระดบัเดยีวกนั และระดบัต่ำ�กวา่ จากการวิเคราะห ์
หลกัฐานทีป่รากฎคำ�วา่ ออเจา้ เรยีกไดท้ัง้ชายและหญงิ แตต่อ้งเรียก 
ผู้ที่อ่อนกว่า ตัวอย่าง
			   ...หากมมิดีขีา้คงไมช่วนออเจา้ดอกหนา ปลอ่ยคู ่
หมายของออเจ้าให้เลือกซื้อหาข้าวของ แล้วข้า จะพาออเจ้าไปพบ 
ของดี คำ�ว่าคู่หมายสร้าง ความหงุดหงิดในใจจนคนฟัง...
(Rompaeng, 2018)
			   จากตัวอย่างพบว่า คำ�ว่า ออเจ้า ในสมัยอยุธยา 
มกีารใชเ้รยีกบคุคลทีม่อีายนุอ้ยกวา่ซึง่มีความสอดคลอ้งกบัตวัละคร 
ที่มักใช้คำ�ว่าว่า ออเจ้า กับบุคคลที่มีอายุน้อยกว่าเช่นหมื่นสุนทร 
เทวากับใช้เรียกเกศสุรางค์และการะเกด
		  6.2	 ตะครัน่ตะครอ หมายถงึ อาการครัน่เนือ้ครัน่ตัว  
ร้อนๆ หนาวๆ บางครั้งอาจหมายถึงมีไข้ร่วมด้วย ตัวอย่าง
			   ...พ่อเดชทั้งรูปงามออกปานนี้หญิงใดพบเห็น 

ก็จะตะครั่นตะครอเนื้อตัวอยากให้เชยชิด... (Rompaeng, 2018)
	 จากตัวอยา่งพบว่า หมืน่เรอืงราชภกัดไีดบ้อกกลา่วให้หมืน่ 
สุนทรเทวาเรง่หาภรรยาบา่วไพรห่นา้ตาดใีนเรอืนออกญาโหราธบิด ี
ผู้เป็นบิดาที่มีมากมายแต่หมื่นสุนทรเทวาก็ไม่นำ�มาเป็นภรรยา 
จนบ่าวไพร่ที่หมายตาหมื่นสุนทรเทวาไว้เกิดอาการตะครั่นตะครอ  
หรือหนาวๆ ร้อนๆ อยากเป็นภรรยาเสียเต็มที
		  6.3	 เพลาชาย หมายถึง ช่วงเวลาบ่ายโมง ตัวอย่าง
			   ...เยีย่งนีไ้ปสกัเพลาชายดหีรอืไม ่ให ้ขา้กลบัจาก 
ราชการก่อนแล้วจึงค่อยไป... (Rompaeng, 2018)
			   จากตัวอย่างพบว่า หมื่นสุนทรเทวาบอกกับ 
เกศสุรางค์ว่าจะพาไปเที่ยวตลาดหลังจากเขาทำ�งานเสร็จแล้ว 
โดยนดัหมายเวลาโดยคำ�วา่ เพลาชาย ซึง่หมายถงึเวลาบา่ย ปจัจบุนั 
คำ�ว่า เพลา ไม่เป็นที่ นิยมใช้ในการสื่อสารในชีวิตประจำ�วัน
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 
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	 7. ภาพสะท้อนด้านสถานที่สำ�คัญ
	 สถานที่สำ�คัญที่ปรากฏในนวนิยายเรื่องบุพเพสันนิวาส 
ผู้ประพันธ์ได้กล่าวถึงอาณาเขตพระนครศรีอยุธยาที่มีเรือนแพ 
ตลาด สะพานอิฐและสะพานไม้ท่ีถูกกล่าวถึงในประวัติศาสตร์ 
พบ 3 ประการ ดังต่อไปนี้
		  7.1	 ป่าผ้าเหลือง	
			   ป่าผ้าเหลือง ในปัจจุบันคือท่ีต้ังของศาลากลาง 
จังหวัดพระนครศรีอยุธยาหลังเก่า ตลาดแห่งนี้เป็นแหล่งค้าขาย 
ผ้าไตรและจีวรและเครื่องใช้สำ�หรับพระภิกษุ ตัวอย่าง
			   ...ทั้งขบวนพากันเดินผ่านถนนดินไม่ใหญ่นัก 
สองข้างทางมีร้านขายผ้าไตรจีวรละลานตา...(Rompaeng, 2018)
	 จากตวัอย่างพบว่า เกศสุรางคแ์ละบา่วพากนัมาปา่ผา้เหลอืง 
ซึ่งถือว่าเป็นแหล่งขายเครื่องสังฆภัณฑ์ทุกชนิดของอยุธยา ผู้คน 
ต่างซื้อหาเพื่อนำ�ไปทำ�บุญถวายแด่พระภิกษุสงฆ์ ซึ่งป่าผ้าเหลือง 
ในนวนยิายมคีวามสอดคล้องกบัสภาพความเปน็จริงในประวติัศาสตร ์
		  7.2	 ตลาดดินสอ
			   ตลาดบ้านดินสอปัจจุบันต้ังอยู่ในบริ เวณ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา เหลือเพียงสะพานก่ออิฐ 
เก่าแก่ข้ามคลองประตูฉะไกรน้อย ในอดีตเป็นแหล่งค้าขาย 
เครื่องเขียน โดยเฉพาะ ตัวอย่าง
			   . . .ได้ เ ท่ียวตลาดสมุดกับ ตลาดดินสอเพิ่ม 
มีใครบ้างจะว่าไม่ดี ตลาดบ้านดินสอเป็นย่านถนนใหญ่ พอสมควร 
มรีา้นรวงขายทัง้ดนิสอไส ้ ดนิสอไสส้ขีาว สเีหลอืง ดนิสอหนิไวเ้ขยีน 
กับกระดานชนวน... (Rompaeng, 2018)
	 จากตวัอย่างพบวา่ หมืน่สนุทรเทวาพาเกศสรุางคม์าตลาด 
ดินสอเพื่อเลือกซื้อกระดาษ ดินสอ ตลาดดินสอเป็นแหล่งขาย 
เครือ่งเขยีน ดนิสอ กระดานชนวน กระดาษของอยธุยา บทสนทนา 
ในนวนยิายสามารถอธบิายถงึสภาพของตลาดไดอ้ยา่งชดัเจนและม ี
ความสอดคล้องกับสภาพความเป็นจริงในประวัติศาสตร์ 
		  7.3	 ปากคลองขุนละครไชย
		  ปากคลองขุนละครชัย (คลองตะเคียน) มีหญิงละคร 
โสเภณีตั้งอยู่ท้ายตลาด 4 โรง รับจ้างทำ�ชำ�เราแก่บุรุษ ตลาดนี้ 
เป็นตลาดใหญ่ใกล้ทางเรือและทางบก มีตึกแถวและร้านค้าของ 
ชาวจีนจำ�นวนมากมาก ขายของจีนมากกว่าของไทย มีศาลเจ้าจีน 
ศาลหนึ่งอยู่ท้ายตลาด 
			   ...ทางซ้ายนี่ป้อมอะไรเจ้าคะ ปากคลองขุน 
ละครไชย ทำ�ไมชื่อขุนละครไชยมีละครให้ ดูเหรอปากคลองขุน 
ละครไชย มีโรงเหล้า โรงงิ้ว โรงน้ำ�ชา (Rompaeng, 2018)
	 จากตวัอย่างพบวา่ หมืน่สนุทรเทวาอธบิายถึงสถานทีต่า่งๆ 
ให้เกศสุรางค์ฟังเมื่อผ่านปากคลองขุนละครไชยเกศสุรางค์จึงเอ่ย 
ถามว่าขนุละครไชยมอีะไรขายหรอืประกอบกจิการอะไร หม่ืนสนุทร  

เทวาได้อธิบายพอสังเขปซึ่งเนื้อความในบทสนทนานั้นมีความ 
สอดคลองกับข้อมูลทางประวัติศาสตร์

บทสรุป

	 จากการศึกษาภาพสะท้อนการถ่ายทอดข้อมูลทาง 
วฒันธรรมในนวนยิายเรือ่งบพุเพสนันวิาส ของรอมแพง ผลการศกึษา 
พบวา่มคีวามสอดคลอ้งกบัการแบง่ประเภทวฒันธรรมของ Udom  
Rungrueangsri (2548) ที่ได้จัดหมวดหมู่วัฒนธรรมโดยแบ่งออก 
เป็น 11 ประเภท ได้แก่ 1.ความเชื่อค่านิยมประเพณีและพิธีกรรม 
2.อาชพี  3.การเมอืงการปกครองและสงัคม 4.อาหารการกนิสขุภาพ 
อนามยัและการรกัษาโรค 5.การแตง่กายและเครือ่งประดับ 6.ภาษา 
และวรรณกรรม 7.ศิลปะการแสดงและการละเล่น 8.ธรรมชาติ  
ส่ิงแวดล้อม และสถานที่ 9.ศิลปกรรม 10.ประวัติศาสตร์ บุคคล 
สำ�คัญ และตำ�นาน 11.กลุ่มชาติพันธุ์  จากแนวคิดข้างต้น 
พบภาพสะท้อนการถ่ายทอดข้อมูลทางวัฒนธรรมในนวนิยาย 
เรื่องบุพเพสันนิวาส ของรอมแพง 7 ประเภทดังที่กล่าวไว้ข้างต้น  
นอกจากนีน้วนยิายเรือ่งบพุเพสนันวิาส ของรอมแพง เปน็นวนยิาย 
ที่ให้ความสนุกสนานเพลิดเพลินไปกับตัวละครที่ผู้ประพันธ์ 
จินตนาการสร้างสรรค์ไว้ได้อย่างลงตัว ด้านกลวิธีการดำ�เนิน 
เรื่องราวมีความแปลกใหม่สามารถโยงเหตุการณ์ชาติภพอดีต 
กับปัจจุบันอย่างลงตัวได้อรรถรส 
	 จากการถ่ายทอดข้อมูลทางวัฒนธรรมข้างต้นน้ัน 
เป็นองค์ประกอบสำ�คัญที่ทำ�ให้นวนิยายเรื่องบุพเพสันนิวาส มีเอก 
ลักษณะน่าติดตาม นับเป็นวรรณกรรมที่มีความสุนทรีอย่างลงตัว 
และควรค่าแก่การศึกษาเป็นอย่างยิ่ง
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 
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